EL HOLOCAUSTO DEL LIBRO EN AL-ANDALUS

“Aungue el papel queméis,

no quemaréis lo que el papel encierra;
que dentro de mi espiritu,

a pesar de vosotros se conserva

y conmigo camina

a donde quiera que mis pies me llevan.
Alli donde repose,

alli también reposard la ciencia, y conmigo en mi
[tumba

sera enterrada el dia que yo muera.”
Ibn- Hazm

(Poligrafo Cordobés 994-1064)

El papel es el soporte del florecimiento de la
cultura arabe.

Siglos antes de que el Renacimiento hiciese
brotar de nuevo las fuentes semi-exhaustas de la
cultura clasica, fluia en Cordoba y corria hacia el
resto de Europa el rio caudal de la mas rica civili-
zacion que conociera el Occidente durante la Edad
Media. La civilizacion de Al-Andalus fue un
Renacimiento. En el siglo x, segln la frase de la
monja sabia Hrostwitha, del imperio de Oton
la brillante Cordoba de los Omeyas es “la perla del
mundo” coincide este reinado con el auge de la
literatura y la narrativa en Al-Andalus. Un ejem-
plar de “Al Aghani” la obra de Abolfajr Isfahani
(896-966), fue adquirido en Bagdad por mil dina-
res de oro con la condicion de que la primera edi-
ciéon fuera en Al-Andalus. Ese contacto entre el
pueblo arabe se mantiene vivo e intenso en estos
siglos, no soélo por el idioma y la religién, sino
gracias a sus mercaderes, los camellos cruzan con-
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tinuamente los desiertos, cargados de mercancias
y los barcos atraviesan los mares desde el Al-
Andalus a las costas de Siria y desde el Eufrates a
los lejanos mares de China.

Viajan los peregrinos, que como buen musul-
man debe ir a la Meca una vez por lo menos en su
vida. En muchas ocasiones muchos viajan en
busca de un libro original precioso, como lo haci-
an también los emisarios de los diferentes califas,
para buscar y poder adquirir obras maestras desti-
nadas a enriquecer las bibliotecas.

Musulmanes, cristianos y judios, colaboran en
las obras de traduccion y recopilacion. El médico
Judio Hasday Ben Saprut, primer ministro de Abd-
el-Raman 11l y protector de letrados, traduce,
en colaboracion con el monje Nicolas, un codice
de Dioscoride, rico presente que el emperador de
Bizancio envi6 al Califa de Cordoba.

Con Abd-del-Raman 1II (912-961) Cdrdoba se
embellece, aumentan sus bibliotecas como todas
las del Al-Andalus.

En Cérdoba segiin Emilio Garcia Gémez, es la
ciudad de las setenta bibliotecas y los novecientos
bafios publicos, garrapatean los escribas, disertan
los maestros, los ricos pujan en las subastas de
codices, versifican los poetas y los eruditos orde-
nan las primeras antologias. l.os libros gozaban de
una amplia difusién y la ensefianza elemental esta-
ba generalizada, casi todo el mundo sabia leer y
escribir, mientras que en la Europa cristiana, a
menos que se pertenecieran al clero, no sabian. El
amor a los libros penetro tanto en la sociedad del
Al-Andalus que desde el califa hasta las humildes
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mujeres de los arrabales cordobeses, desde los
ricos comerciantes de Almeria hasta los circulos
judios de Zaragoza todos rivalizaban en tenerlos.
Apenas habia objeto mas apreciado que un libro,
rara seria la casa donde no hubiera alguno. Segun
los datos del bibliotecario jefe, reproducidos por
Al-Maqgqari, el catadlogo de esa biblioteca que
detalla solamente el titulo de los manuscritos,
lleg6 a estar formado por 44 libros de registro que
contaban, cada uno, con 50 hojas. Unos cuatro-
cientos mil habria sido el namero de libros que
consigui6 acumular en su palacio cordobés. El
califa introdujo el uso del papel en toda la admi-
nistracion de su gigantesco imperio. Los textos
religiosos y cientificos no tardaron en escribirse en
este nuevo material. Cuando en Bagdad y Tunez
se empezo a fabricar papel, en este tltimo pais en
las villas de Cairuan, Raqada y Mehedia, de donde
pasoé al sur de Italia, y por Ceuta paso a Cérdoba
que segun parece lo trajeron fabricantes tunecinos,
a juzgar por los relatos de Aben Al-Abbdar, en su
libro llamado “Ta-Kmila” que nos dice: “Uno de
los mejores papeleros tunecinos, llamado Ibrahim
ben Salim y apodado «EIl Warrag» (El papelero),
fabrico el excelente papel llamado «papel africa-
no»”. Habia nacido en Tunez, estudid en Cairuan,
cuya famosa mezquita es muy parecida a la de
Cordoba primitiva, y estuvo al servicio de los
soberanos del pais, en Raqada.

Cuando cay6 esa dinastia aglabita, por el
empuje de los fatimitas, salié del pais y atraido por
la fama creciente del Al-Andalus, se instalé en
Cordoba, donde el califa Alhaquen II lo admiti6 en
sus cortejos, lo protegid y le asignd una pension
respetable, murid en avanzada edad en Cérdoba a
finales del siglo x. Otro papelero famoso, también
tunecino, que llegd a Cérdoba fue Mohamed ben
Yusif, a quién igualmente le protegié el califa
Alhaquem. Como era conocedor y habia estudiado
en su pais, Ifriquia, el califa le encargd que escri-
biera un libro sobre la geografia de los paises de
Occidente donde se fabricaba el papel de lujo.

Estos y otros datos analogos, evidencian la
importancia del papel en Cérdoba, este ya comen-
z06 a venderse por manos y resmas (en arabe raz-
mah) y segln los analisis quimicos se confeccio-
naba con caflamo o trapo de lino y una curiosidad
en muchos libros arabes, es que en sus tintas con-
tienen un potente insecticida, de manera que los
insectos respetan lo escrito.

Quién no respetd ni al libro, ni al papel fue y
sigue siendo el hombre y el fuego.

La primera gran destruccion de libros parece
ser que ocurrid hacia el 640 6 644 después de
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Cristo, no por fechas sino por la importancia del
nimero. En la exotica Biblioteca de Alejandria,
que contenia un elevado nimero de libros (como
se llamaba entonces a cada rollo de papiro) que
databan desde el siglo 111 a.C. Omar, principe de la
fe, heredero de la piedad de Mahoma, mandé con
pragmatismo lo siguiente: “Si los libros contienen
la misma doctrina del Coran, no sirven para nada
porque repiten; si los libros no estan de acuerdo a
la doctrina del Coran, no tiene caso el conservar-
los” de esta manera la Biblioteca de Alejandria una
vez mas fue incendiada y totalmente destruida...
Esta cremacion causé el exterminio del cuarenta
por ciento de la literatura griega antigua, la gran
mayoria de los clasicos ardieron por seis largos
meses. A los conquistadores islamicos de la ciudad
egipcia, les parecia innecesario conservar libros
que no transmitieran las ensefianzas del Coran. La
defensa de la fe, con frecuencia es utilizada como
VEremos, COmo una mera excusa para preservar el
poder terrenal.

Desgraciadamente, el miedo a la difusion de las
ideas consideradas peligrosas por el poder y la uti-
lizacion politica del fanatismo ideolégico introdu-
jeron en el Al-Andalus la nefasta practica de la
quema de libros. La primera destrucciéon a gran
escala fue ordenada por Muhammad ibn Abi Amir
llamado al-Mansur escribano publico, en un tende-
rete cercano al Alcazar, el palacio del califa, redac-
ta demandas, con un Unico objetivo: llegar a ser un
dia el sefior de Al-Andalus, esa es su enorme ambi-
ci6n; después entra como escribano auxiliar al pre-
torio del cadi, y el destino le convierte en adminis-
trador del heredero, el joven Hisham II (que duran-
te todo su reinado fue una figura decorativa) Abi-
Amir conspira, traiciona y se hace con el titulo de
“hadjib” (primer ministro) siendo en lo sucesivo el
unico seflor de Coérdoba, pues el adolescente
Hisham i, no tenia todavia edad de gobemnar, no la
tendrd jamas. El poder de Abi-Ramir se mezcla
hasta la confusion con los legitimos omeyas, had-
jib el Abi-Hamir es casi califa completamente,
salvo de nombre y en el 981 se elige con el sobre-
nombre de al-Mansur (El Victorioso).

Al-Mansur (Almanzor) estaba ya preparado
para su gloria y para pasar a la Historia y declara
“la jihad” la guerra santa, combatir “en el camino
de Allah” en buasqueda de la muerte insigne que
asegura la salud eterna. Al-Mansur librara, batallas
contra los llamados infieles, en verano o en invier-
no, durante 57 expediciones no buscaba anexar
nuevas regiones, ni desplazar la frontera entre las
dos Espafias. Su meta era humillar al adversario,
arrancar tributos, saquear todo lo que pueda del



otro, capturar un maximo de esclavos. La afluen-
cia de prisioneros cristianos colapsa periodica-
mente €] mercado de esclavos de Cérdoba.

No olvido el cristianismo el mes de agosto de
997 cuando Santiago de Compostela arde, los
hombres de Al-Mansur han arrasado hasta la Glti-
ma piedra de la rica basilica donde reposan, segun
la leyenda los restos de Santiago el Mayor, solo la
tumba del Apostol se librd, por orden de su capi-
tan. De regreso a Al-Andalus, destruyen castillos,
saquean monasterios y llegan triunfantes a
Cordoba, los prisioneros cristianos llevan a hom-
bros las campanas de Santiago, que dos siglos y
medio después hicieron el camino inverso a espal-
das de cautivos musulmanes.

Al-Mansur hace gala de ser un hombre de una
piedad implacable, copia un Coran a mano y lo
lleva a sus campafias para dar pruebas de su devo-
cion, se somete a la implantacion del indice de los
fakhins, tedlogos del malikismo la doctrina ofi-
cial-severos guardianes de la mas estricta ortodo-
xia islamista, los hizo que fueran a la biblioteca
real del Alcazar del Califa, y les pidio que expur-
garan todos aquellos libros que tratasen de filoso-
fia, astronomia o que en general, estuvieran
incluidos en las denominadas ciencias ilicitas.

Una inmensa hoguera fue alimentada por miles
de manuscritos en los que Alhaquén II habia inten-
tado recopilar los conocimientos de todas las cien-
cias, los que trataban de logica, astrologia y otras
disciplinas de los antiguos, excepto los de medici-
na y matematicas, encontraron su destino final en
el fuego redentor de Al-Mansur y para disculparse
argumentaba, que los contenidos en los libros eran
ciencias que habian sido abandonadas por sus pre-
decesores, que eran libros odiados y quién los
leyera era acusado de sospechoso de heterodoxia 'y
herejia.

No so6lo no se contentd con los libros de la
biblioteca sino que esta accion la llevd a cabo por
todo el Al-Andalus de esta manera muchos de los
libros fueron quemados, otros arrojados a los
pozos, donde se les echd encima tierra, y piedras o
destruidos de cualquier otra forma. (Said al-anda-
lusi, Tabaqa t).

Los filésofos se llevaron la peor parte en esta
represion cultural, con los libros de Ibn Hazn,
nacido en Cordoba, en el afio 922, hicieron una
hoguera en Sevilla, mientras ¢l vivia diversos
escritos de [bn Masaqqa fueron pasto de las llamas
después de muerto. Los andalusies combatian a los
filosofos y a la filosofia.

Quemaban los libros de Ghazali, rechazando
sus escritos.

El cadi de Coérdoba Ibn Zarb (929-991) persi-
guio a los seguidores del comentado Ibn Masaqqa
y les obligaba a arrepentirse y a quemar sus libros,
de este gran filésofo sélo dos de sus numerosas
obras se han recuperado “El libro de la explicacion
perspicaz” y “El libro de las letras”.

Los libros se destruyen con el animo de aniqui-
lar la memoria que encierra, no se destruia porque
se le od16 como objeto, sino porque se considera-
ba una amenaza directa o indirecta a un valor con-
siderado superior o a los fervores extremistas reli-
giosos, sociales o politicos. Es un error atribuir la
quema o destrucciones de los libros a la ignoran-
cia, en muchas ocasiones cuanto mas culto es un
pueblo o un hombre, mas dispuesto estd a eliminar
los libros bajo presion de los mitos apocalipticos.

Cuando en el siglo x, la casa del visir Ben al
Amid fue saqueada, su mayor preocupacion fue la
posibilidad de haber perdido su biblioteca: “Todas
las demas cosas” dijo, “pueden reponerse, pero los
libros no”.

En la cultura arabe-islamica ese amor de los
libros, la bibliografia, es una caracteristica cons-
tante. Las bibliotecas han sido siempre un signo de
prestigio para su poseedor y los soberanos musul-
manes se distinguieron a menudo por su papel de
mecenas literarios e intelectuales, ademas de sub-
vencionar a literatos, poetas, sabios... y de com-
prar como se ha dicho manuscritos alli donde se
estuviesen copiando y creando bibliotecas, era una
interaccion cultural que configura un universo
complementario de Oriente, muchos libros copia-
dos eran enviados a Bagdad, la capital imperial de
los abbasies, que en el siglo 1x, era la meca del
saber mundial y su mercado de libros era iniguala-
ble, en términos tanto de cantidad como de cali-
dad, muchos también pasaron a incrementar el
acervo cultural de Al-Andalus.

La vida cultural de Bagdad, sdlo puede recons-
tituirse adecuadamente a través de los textos que
nos han llegado escritos. En el siglo x, un bagdadi
bibliofilo, llamado Ben al Nadim, compuso un
indice de los libros en drabe por drabes y los no
arabes.

Los centenares, miles de referencias bibliogra-
ficas de este indice, estan agrupadas por temas.
Este amplisimo abanico de temas, es en realidad el
registro de toda una civilizacion.

Se han conservado algunas descripciones de las
bibliotecas de este periodo floreciente, como la del
famoso gedgrafo Al-Mugaddasi que visito la del
principe Abud al Dawla, que segun parece, era un
edificio entero con un administrador, un bibliote-
cario y un inspector en esta biblioteca, donde se
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encontraban miles de libros que se habian escrito
hasta entonces en todas las ramas del saber. Cada
habitacion contenia una disciplina en armarios y
con catalogos propios; en estos se registraba el
titulo de los libros. También todos estos tesoros
bibliograficos se perdieron en los avatares histori-
cos de una ciudad que ha padecido destrucciones
sistematicas. L.os mongoles en 1258 asediaron a la
ciudad y tras la rendicion del califa abasi Al-
Mutasim pasaron a cuchillo a sus habitantes, des-
truyendo gran parte de los edificios y bibliotecas
incluidas. L.os manuscritos fueron entonces trans-
portados a orillas del Tigris, arrojados y la tinta se
mezcl6 con la sangre roja de los habitantes masa-
crados. En 1393 volvieron los mongoles a atacar
Bagdad y acabaron con todo lo que no habian aca-
bado, asolando Siria y eliminando, de este modo
todos los libros de sus adversarios. Hace un afio en
Abril de 2003, més de un millén de libros se han
vuelto a perder, a partir de la destruccion de las
principales bibliotecas de Iraq; esta es la primera
gran destruccién de libros del siglo xxi.
Recordemos su importancia como simbolo cultu-
ral: es la tierra donde naci6 hace 55 siglos, exacta-
mente hacia el afio 3200 a.C. en la ciudad de Uru,
cuando florecia la civilizacion de los sumerios.
Bagdad es una especie de mito en la conciencia del
Oriente y Occidente, donde salieron para Europa
cientos de manuscritos de los clasicos griegos que
terminaron por influir en la formacién de los inte-
lectuales de la Edad Media y que pudiesen des-
arrollar tan importante esfuerzo literario, estaba
relacionado con el hecho de que se contaba con
papel, mas barato y mejor que el papiro y el per-
gamino. Sobre esta base sociocultural, abundan
los cultivos de lino, conocimientos hidraulicos,
importantes vias comerciales y un gran deseo de
superacion cultural que se asentara sobre la fabri-
cacion del papel como soporte de su lengua. A
finales del siglo viil en tiempos de Harum Al-
Raschid ya existian fabricas en Bagdad.

Granada fue la tltima representante de la gran
civilizacion hispanoarabe, aqui se cometio el cri-
men mas atroz cometido por los tribunales de la
Inquisicién y de los Reyes contra el Al-Andalus
y de la civilizacion humana, fue un edicto para
la quema de todos los libros islamicos- arabes,
de manera que fueron quemados miles y miles de
libros en la plaza de Bib-Rambla, la mas grande
de todas las plazas de Granada.

Fue el vencimiento definitivo para que no que-
dara ni el recuerdo de lo que habia sido esa etapa
de nuestra historia, ignorar lo que fue el califato;
sus bibliotecas, su cultura, nos quedan testimonios
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de muchos codices para tener conocimiento de lo
que la hoguera se llevo de manuscritos, no solo
importantes por su contenido, sino por su valor
estético incluso material. Se ha estimado que exis-
ten hoy unos 250.000 manuscritos arabes en las
diferentes bibliotecas Occidentales y Orientales,
incluidas las colecciones privadas. Literalmente
millones y millones de libros deben de haber pere-
cido y con ellos los logros de los grandes eruditos,
que podrian haber cambiado el curso de la historia.

Kamer en sus crénicas nos informa de que
cuando comenzo en 1492 la quema, se convirtiera
en una hoguera permanente durante afios y que se
perdieron millones de libros.

La quema convertida desde el mismo acto de
perpetrarla, esta bien documentada, segun el nota-
rio e intimo de Cisneros, Juan de Vallejo, es la que
sigue:

Para desarraigarles del todo de la sobre dicha
su perversa y mala secta, les mando a los dichos
alfaguis tomar todos sus alcoranes y todos los
otros libros particulares, cuantos se pudieron
haber, los cuales fueron mds de 4 6 5 mil volume-
nes, entre grandes y pequeios, y hacer muy gran-
des fuegos y quemarlos todos; en que habia entre
ellos infinitos que las encuadernaciones que teni-
an de plata y otras cosas moriscas, puestas por
ellos, valian 8 y 10 ducados, y otros de alli abajo.
Y aunque algunos hacian mancilla para los Tomar
v aprovecharse de los pergaminos, papel y encua-
dernaciones, su sefioria reverendisima mando
expresamente que no se tomase, ni ninguno lo
hiciese. Y asi se quemaron todos, sin quedar
memoria, como dicho es, excepto los libros de
medicina, que habia muchos y se hallaron, que
estos mando que se quedasen, de los cuales su
sefioria mando traer bien 30 6 40 volumenes de
libros, y estan hoy en dia puestos en la libreria de
su insigne colegio y universidad de Alcala.

Alvar Gomez de Castro, discipulo de Cisneros,
ofrece nuevos detalles:

Alegre por el éxito Cisneros y estimando que
debia aprovecharse una ocasion tan favorable, y
extirpar radicalmente de sus almas todo el error
mahometano, no se detenia ante el parecer de
quienes juzgaban mds prudente ir quitando poco a
poco una costumbre inveterada. Reuniendo cerca
de cinco mil volumenes, adornados con los palos
de enrollar , los cuales eran también de plata y
oro, sin contar su admirable labor artistica. Estos
volumenes cautivaban ojos y animos de los espec-
tadores. En una hoguera publica fueron quemados



todos los volumenes juntos, a excepcion de algu-
nos libros de Medicina, a la que aquella raza fue
siempre y con gran provecho muy aficionada.
Hasta este momento habia marchado realmente
sobre ruedas el programa de nuestro Obispo.

El acto de Cisneros, serviria para comenzar el
proceso que llevaria, un siglo después al destino
de los moriscos.

De casa en casa, sacerdotes y soldados confis-
caban libros y, advertian que habia llegado la hora
de quemar un antiguo libro sagrado, el Coran, uno
de los atributos del dios de los herejes.

Hubo quién enterrd sus libros o los ocultaron
en alguna alacena de muros. Los moriscos que
eran musulmanes, que fueron obligados a abjurar
del Islam, escribian en castellano con letras ara-
bes, a pesar de la dificultad la no correspondencia
de algunas letras drabes con las latinas, a este tipo
de libro se le denomina aljamiado, era la forma de
ocultar el contenido del libro, ocultandolos en los
huecos de sus casas y en ellos quedaron cuando
expulsados, se vieron obligados a abandonarlas.

Hoy se conservan algo mas de doscientos
manuscritos en Espafia y fuera de Espafia. Como
el conjunto de manuscritos fechados en los siglos
X1V y XV de origen mudéjar-morisco encontrados
en Ocafa (Toledo) o los encontrados en Aragdn,
solo en el pueblo Zaragozano de Almonacio de la
Sierra, aparecieron en 1884, al derribar una casa
antigua, mas de cien manuscritos.

Entre los distintos grupos de moriscos, los
valencianos fueron los que se mantuvieron mas
fieles a su tradicion cultural, conservandose hasta
el final el uso de la lengua arabe, sus costumbres y
su fe con todos sus preceptos del Coran. Se han
conservado unos cuantos documentos sueltos,

pero no conocemos ningun libro de los encautados
a los moriscos, seguro que la Inquisicién Valencia
dio buena cuenta de ellos.

Se dispone de datos indirectos, extraidos de las
causas de fe y de los mas de 250 procesos inquisi-
toriales, los datos son breves y poco claros.

El libro que aparece con mas frecuencia es el
Coran o el libro de la secta de Mahoma, en un pro-
ceso, se menciona, el acusado tratd de esconder un
libro de octavo de papel de dos dedos de volumen
escrito en lengua al parecer arabiga con letras
negras o coloradas, cubierto de una vaqueta tur-
quesa de color acufaifa con unas rayas negras y un
botdén y lacada de seda verde y oro para cerrarle.
Otras obras fueron de derecho islamico, de teolo-
gia , de hardices, de polémica...

Unos 4.000 manuscritos se salvaron desde la
quema de la plaza de Bib-Rambla y hoy se
encuentran en el Escorial, son de Medicina,
Botanica y otras disciplinas, en estos tiempos de
reivindicaciones, también se piden que estos vuel-
van a Granada para poder “reconstruir nuestro
medievo”.

Todavia hoy existen casos insolitos, como el de
un vecino de Paterna del Rio en Almeria que des-
cubrio en su hogar, tras un falso tabique, libros y
documentos de los siglos xIv, XV y XVI no encon-
trando en ellos ningln valor ni utilidad, les pren-
dio6 fuego, salvandose unas pocas hojas de ellos.

Vivimos en un pais, donde la mayoria de la
poblacion considera que los libros no sirven para
nada y consecuentemente, a mayor antigiiedad de
papel impreso, mas engorro para su propietario.

La Espafia martillo de herejes, los cuales sue-
flan con la hoguera para calcinar la memoria el
“ni se, ni quiero saber” el odio hacia la palabra
impresa.
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